=
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KUEHNE-+-NAGEL sa,

) Hirschvogel

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: S- '3 w
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbali;
A ylle sched d'

QS‘?

I
allo: @' -

Hirschvege! Umfarmiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklmgen. Germany

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

agna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschivoge! Group
ITALY 1%03 :} S. L] ? 8 Delivery Note
]énn;iemN;’ N'; VRN rga}um
ustomer No, - N ale,
,.g ; 6 Mo ducllent No- Vol b
Sb ‘ I IA'K g_ 2001:1_ e 83441446 Y 30.08.2024
5y Lefarer-Nr, Liafarscheln Bafen N
Supplier No. Delivery note Bate
[ %\) .5 }58 6 3 Code fourisseur Bon de livralson Date
91001046
10) ‘I:";tﬁBFllc;}g?e nce 11) Bestellung/Order/Commanda 10) i:sdzgzdal?das Besleliers 12) Unsera Abtoltung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Volra rétérence 5500045560 0000 tndlc, 12:‘,,,1:;1"&}%’"?“‘“ Heve 3%:2;“::;"1 e Notes ories .
0000066515 0B05 8580 HUG-LGT/Bals 2350/002
19) W, Vay of Shi \/Mods d'expédition m::ﬂ 20) unrr:l[d 2 :e?i;ckungsan 22) Velrsandzalchan 23) Gesarntgewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO . E’gnm :gg dn M:def:?ernballage ﬂtﬁ&?ﬂﬁﬁ Tenvel brutio/grossbmut nelio/nat/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14,949
25) hrif'Shipping Ad d'expédition % 268) Abl fe/Unload Locallon/Lisu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 b 100
?
70026 MODUGNO (BARI) %/f“ ., | 14248 AN SO
27) ﬁ::, 28 MalerlaIlfundefuslomefam?éﬁrﬂ\g::thent '1 25) Ma!eﬂah'MaTiaL’Réle’:farzg . ‘@J‘?’;"{;‘: . a0) 1613::&" 31 E:irlseu
Poste K ol Cllent Pr harg jon bateh/Lot du prodirtl A dn Quantité Unlié
Lieferantencharge/Vand VLol Fourmlsseur ‘S:‘}, &‘9;:
% N wl
. , 'c‘ J
010 2516121890 111283-02 @'}l“' C‘@k “%} 6:%;5% 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hlnterscﬁﬁlg "’* 2&2 ((9,? *534, 7
DEW 131860 2 741433 ) %‘ ¢ %‘:@ .
5000066048 t{;‘:{.' ‘“«’@.
20MnCrss e Ve
Vormaterial 100 % vemechslungsgepruﬁg. " S
Yy
020 2516121890 111283-02 ”é 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066045
20MnCrS58
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066054
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsaeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers’ General Terms or Conditions are not accepled by us‘and do
not become part of any contract. Our General Terms of Tratde and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww, hirschvogel.comfentagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Curmrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chaimman},
Waller Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5) Leferar-Nr. -;.rera;schein Batum o
Supplier No. Dalivery nole Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
81001046
10) !\tmrza&c!;gnm e 11) Bestellung/OsderiCommanda 10) ﬁ:in&zdaleé]das Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
voeritirnce | 5500045560 0000 tndlc, compiann dhont - e chomrement T e Nolre otk .
0000066515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19 Vi Vay of Shig iMeda d'axpédition [m;d 20 unfralld 21) ;'Erﬁnkungsan 22 Ve:-sardzaichen 23) Gesamigewlchi ka/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO Fanca | ponan Mods dembaliags enteaton de tenyoi bruttoigrossanst nelio/netnet
Spedition Schweitzer X [see below see document 16.944 14.949
25) Vi d: heif!Shipping AddresstAd d'expédition 28} Abladestella/Unload Location/Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N\ de/C Parl/Réfé aClient 29} MaledalMaterdal/RéfErence 30) Mengs 34) Einheil
Item Anderungsstand/EngineesingChanga/Etat Technigue g/Desciption/Descil; Quantity Uit
Paste l‘“ weryelC fome L ﬂ;‘c:l_ient Produkil h d baichftot du p Quantié Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066046
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 . 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066044
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121880 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066047
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers* General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvegel.comien/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE8GE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAGEMTWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 (880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Maitthias Kratzsch (Chairman},
Watter Bauer

27



Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kutden-r, Nr, s s Datum
GustomerHo. No, %% pale
Fo,deelisnt N?. B f"j Dala
20011... -, 83441446 .. 30.08.2024
5)  Lleferer-Nr. LIafarsehein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) I\Pnruznlgl::r:n " 11) Besiellung/Order/Commande 10) AZt'ila‘jtz:Ia:endes Beséelrers 12) Unsere Ablellung 13) TelsFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voo wibone | 5500045560 0000 I, compib. ctont Hoteo dspartoment Tomacinime " ot ordre .
0000066515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19} Varsandar/Way of ShipmentMode d'expédition fre{d 20) unl'ra'ld 21) Varp::nckungsan 22) Versandzelchen 22) Gesamigewicht kof Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rinno :gﬁndﬂ :»?;3'; c?ernbauage ETES:‘:EI?;’:‘; Teavol brutio/gross/brut netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14.949
25) Vi it/Shipping A dresse d'axpédilion 28) Abladestelle/Unicad Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKende/CustomerPart/Ré%renceClient 20) MalerialMatedalRéférance 20) Menge 31} Einhelt
Item A g d/EngineeringChangeElat Techniq) Bezelchnung/DescripionMescriptlon Quanlty Unlt
Poste i" dencharp eI L::‘:Fggﬂznlsseur Produkii tian bateh/Lot du | Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066043
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066049
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 131860 2 741433
5000066055
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing eustomers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Denklingen

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LE, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DAsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BVW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzseh {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

iMagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

W

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Leferschein Ralum
Suppller No. Delivery nole Date
Cade fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} lPrZejI‘chren 11} Besiellung/Order/Commande 10} Z:sa}zdatenﬂes Bes]l:ellers 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwah] 14) Unsers Auftrags-Nr.
vormmttencs | 5500045580 0000 ot comibmdent Notrs qépariament T e kgt
0000066515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédition rrel[‘:| 20) un!relld 21) Veq;dackungsarl 22) V::sa}ndzetchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pelds kg
fonnra_rger HIVO . ?r:nco ggﬁaaa I\P:Ii‘;at:iqemballage Eaﬁﬁﬂglﬂiﬁhnwi brutto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14.949
28) Versandanschrf'Shipping AddressiAdresse &'axpédition 26) Abladestelle/Unload | lon/Liau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27} Pes, 2B} MaterialKunde/C &lé lient 29) MatefalMalefalRéférence 30) Menpe 31) Elnhelt
lem nderung ineeringChange/Etat Technin, Bazeichnung/Descnption/Deseription Quantity Unit
Poste :-’ dench e f stomerBatc Lflﬁ'[ienl' Pi iProd batch/Let du p Quantité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000086057
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066058
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
50000686059
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are bindlng. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM 1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMN}C(OK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnii GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board;

Matthias Kratzsch {Chairman}, a7
Walter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGC (BARI)
ITALY

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.corn

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Llaferer-Nr,

Lisferschein

Supplier No. Delivery nole
Code foernlsseur Bon de Iivaison
91001046
R el = e N RGO T
Vioire référence 5500045560 Q000 Indis. compldm. cliant Molre dépariement Tél/Fax inlame Hotre ordre no.
0000086515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
16) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition | frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlch! kgf Weight kgs / Polds kg
foma_rgier HIVO . ﬁ:ir:’cu :gﬁg :!iz’:r;lg'emballage f&fﬁﬂégmﬁ Tenvol brutofgross/bnst netlo/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14.949
25) hrifl/Shipping Address/Ad d'expédition 28) Abladestellestnfoad Loeation/Lleu deo déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CuslomerPart/Référencetlien 26) MaterdalMateialRéldrence 30} Menge 31} Einheit
ftem Znderungsstand/EngloeerngChange/Elal Technique 3/Descrpllon/D: fs Cuanlily Unit
Posle f::‘-; h e mu..,:.:; lc::l_lenl Produktionscharge/Production batch/Lol du producdion Cuantité Unlté
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066060
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 25161218890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer Hinterschnitt
DEW 1318602 741433
5000086061
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVQOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000086063
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188
Couniry of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fsww.hirschvogel.com/enfagb.him ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 D811 00, BIC: DELUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 91, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer

517



H

Hirschvogel Umformtechnik GibH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr. ST Catum
Custamar No.- No, Cala
No_.}dudlenf Ho. T V.x " Dals
20011 ., 834414456 " 30.08.2024
5) Lleferer-Nr. Llaferscheln Datum
Supplier No. Delivery nota Dale
Code foumisseur Ban de lhvralson Date
91001046
10} !;:rzarl{nr:en 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Viedtienss | 5500045560 0000 tndi, complom, chert Rolro cspanement TertFax b Nots ari 1.
0000066515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19) Vi Nay of Shif fode d'expédition lra:d 20) un!ralld 21} Ver;lu:rackungsan 2% Vc[rsals'ldzelcnen 23) Gesamigewlcht k! Welght kgs / Polds kg
fDI'WEI.l' gier HIVO . Pr:ncn ::?ladﬂ :;%e':iqenmalrage Isdlzmﬂgmﬁrenvoi brutto/grossibrul nettoietinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14.949
25) Versandanschrft!Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestolle/nload Locafon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalefalHunde/C rPar/RéféranceClient 26) MaterdaMaterial/Rélérence 30) Menge 31) Einheit
Item And dfEngl gChange/Etat Technl i ption/Descri Quanliy Unit
Posta r’ L C il n:“clrienl . Produktionscharge/Production baleh/Lat du preduction Quantilé Uniié
160 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066062
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066056
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066174
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Benklingen AEC:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless clherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Othér, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww,hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Cbertland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Detrische Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalman),
Walter Bauer

6/7
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale € - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.

. At Pl A Company of the
Via dei Ciclamini 4 |
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr: N Coewil. ostum P
Customerblo. . B o Gata. -
No.du ntlgq; E , _{:I}‘r.;f.’ Gata .
20011 83441446 30.08.2024
5 Lleferer-Nr, Leferschein Batum -
SupplierNo. Delivery nole Date
Code fournisseur Bon da tivralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Conxnande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteliung 13) TeldFax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Our Depariment Phaone/Fax Extenslon Our Omder No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic, complém, elien Notre dépariament TélFax Ini2me Nolre ordre no.
0000066515 0805 8580 HUG-LGT/Bals 2350/092
19} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20}| unfral 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kp! Welght ks / Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?rzirfno :::%k; hpﬁigg%qemballage mﬂmm“&i Tenvol brutto/grossinst netto/natnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.944 14.949
25) Vi hrifShipping Addressiad d'expédilion 26) Abladestelle/Unload Location/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MateralMateral/Référance 30} Menge 31) Einheit
ltem End glneesingChange/tiat Yechniq Ichnung/Desarip I Quanuty Unit
Paste :’ ndenchargt fomerE hL n:ﬁ[lenl Pr qeff batch/Lot du p Quantité Unlié
190 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
5000066172
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64368827 - 64368845 280 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Munchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch {Chaiman),

Walter Bauer

77



Hirschvoget Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGC (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Llefarer-Nr. Efe:schaln .Balum
Supplier Na, Dalivery note Date
Code fourntsseur Bon da fivialson Pata
91001046
10} thr Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unseye Abtallung 13} Tel./Pax Durchwaht 14) Unsere Auftraps-Nr,
Your Reference Additional Customer Data. Our Department Phope/Fax Extension Our QOrder No.
Votre référence 5500045580 00001 Indic. compldm client Nolre département TélFax Intdme Nolre ordra no.
0000066 HUG-LGVIEIV 5322/ 50203704
18} VersandariWay of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)[ unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzelthen 23) Gesamigewlehl kg/ Waelght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO Fanto :gﬁg npni‘::'g':iqembauaga LaéiEeaton e Fenvol brutio/grossibrut petiometingt
Spedition Schweitzer X see document 16.944 14,949
25) \ /Shipping Addrass/Ad d'expédition 28) AbladssiellefUnload Location/tleu de décharmgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARD
27 Paos, 28) MaterialTaltNr. 25) Materdal/Matedal/Réalérence a6) Mengs 31) Elnhelt
ltem Customer Parl Na. i g/Descdplion/D i CGuantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Preduction batch/Lot du production Quantité Unite
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL fnput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131860 2 741433
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2400 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,2 2,0
proeduction process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
{part) Harduess (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis .
C 0,2000 % 8i 0,2500 % Mn 1,1600 % D 0,0100 % s 0,0220 %
Cr 1,1100 % Mo 00,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1400 % sSn 00,0100 %
Al 00,0360 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0005 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0114 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 Q0, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheimn, Currency: EUR, 1BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhard!, Dilsseldorf, Curreney: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, iBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chaimnan),
Walter Bauer
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Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 30.08.2024

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-010140 vom 29.08.2024 efe tvon
24-010140
Ahsender / Expedit;
1 Hisg'cﬁvoé’gl Ilillj'rrlformtet:hnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C MR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.- N
r Manfred—leschvogel-StrasseG Diesa Befdrderung unterliegt frolz einer ge- Catransportestsoumis, nonobstanttouteclause

86920 Denklingen genteifigen Abmachung den Beslimmungen des contraire, & la Convention relalive au conlrat da
UbereinkommensGberdenBefdrderungsvertragim  transpert intemational des marchandises par
intemn. StraRengblerverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfdhrer I Transporteur

MXGI%A PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

V1A DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsor des Gutes ! Kieu prévu pour |a livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transperieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieuw Modugno
Land/Pays Ifalien Zeit/ Temps

Datun/Date  04.09.2024

4 Ort und Tag der Ubermnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps § Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfaheer /

Réserves et observalions des transporieurs
Datum/Date  30.08.2024 10:00 bis 12.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 Zeicher/Nr. 11 Anzahi der LM 4 2 Art der Verpackung - 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Moda demballage Nalure_ daela mgrchandise Poids, kg cbm
1 93441320 4 COLLI Getrichetelle 22,767 73,58
2 83441446 19 COLLE
3 83441455 2 COLLE
Surmme: 2500 COLLI 22.767,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prascription d aflranchissement 2 Besandere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amitiches Kennzeichen Nutzlastint e e .. . .
19Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger itbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den&hrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang
20 23 KU
D-86920 Denklingen - viad
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers i .o Untersctift und Stempq| dés Empféngers
Signature et timbre fexpiditeur Signalure et timbre du transposteur z Signalyre et ﬁ%bgfwt‘cﬁalre
TRicEvRto 6ot v
g nuia
seast quaiithe qua
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



